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圣-埃克苏佩里是一个了不起的飞行员，在法国

航空事业刚刚起步的阶段，他献身于航空事业，特殊

的职业让他能在万米高空中以特殊的角度来思考生命

和人生。他富有冒险精神、探索精神、开拓精神、牺

牲精神和责任感。有些航线就是他打通的，尽管条件

十分恶劣。他对航空史的贡献，一点儿也不亚于他对

文学史的贡献。

童话并非是写给儿童的，真正的童话是写给大人

的，就如圣-埃克苏佩里在《小王子》的献词中所写的

“此书是写给那些还记得自己有过童年的大人的”。

《小王子》为何能经久不衰地打动一代又一代的读者

呢？因为它是充满了幻想色彩的，描写的是一个极其

微小的世界，而且还富有传奇色彩。我们甚至都可以

理解为圣-埃克苏佩里飞行经历中的奇思妙想。它富有

强烈的孤独感和忧郁感，以及浓烈的抒情性。正如我

们所说的“忧郁是一种高贵的情感”一样，它对人类

的忧患和反思，虽然是诗性的，但也是哲学的。但是

当所有热爱《小王子》的读者在深深读懂了小王子的

忧郁之后，就会找到另一个更重要的答案，那就是

圣-埃克苏佩里借小王子所表达的爱与孤独。

前言
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小王子
The Little Prince
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两
幅
巨
蟒

01    

儿时的我，曾经看过一本名为《真实的故事》

的书，书中描写的是一些原始森林里的故事。记

得那时我才六岁，有一幅精图的插画深深吸引了

我。画面是一条巨蟒正在吞食它那巨大的猎物。

书上面是这样写的：这条巨蟒吞食了它的猎

物，然后就不再动弹。它在漫长的六个月的睡眠

里慢慢消化这些食物。原始丛林里会有多少奇遇

呢？想象力对我来说，就像天空中飘浮的白云，

是那样的轻松自如。于是，我拿起画笔画下了我

的第一幅图画，也是我的第一部作品。

我把我的杰作拿给大人看，我天真地问，是

两幅巨蟒
01  第一章 
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不是我的图画会令人感到害怕呢？

大人回答说，不过是一顶帽子，有什么可怕的。

我画的不是一顶帽子，是一条巨蟒正在吞食

一头大象。于是我又把蟒蛇肚子里的情形画出来，

因为我知道这样大人才能看懂，大人总是需要解

释的。就这样，我的第二幅图画诞生了，也是我

的第二部作品。

我兴致勃勃地捧着我的两幅作品，一幅是闭

着肚皮的巨蟒，一幅是开着肚皮的巨蟒。无所不

知的大人却劝我，还是把你的图画放在一边吧，

把心思用在地理、历史、算数、语法上才是最佳的。

憧憬着画家梦的我，第一次泄气了。因为我的两

幅不成功的作品，六岁的我放弃了我人生的第一



9

两
幅
巨
蟒

01    个美好职业——画家。给大人解释什么是什么，

真是一件太乏味的事情。

长大的我，不得不选择另一个职业——飞行

员。是的，我学会了开飞机，在一望无际的天空

中我俯瞰过世界的角角落落。对于这份职业，大

人的劝诫是非常正确的，因为地理学的极大帮助，

我一眼就能分辨出哪里是中国，哪里是亚利桑那。

如果是夜航，那帮助可就更大了。在我的生活中，

我和很多正经人接触。我会仔细地观察大人的生

活，可是我依旧无法解释和他们之间的距离。

如果我遇到一个在我看来是个还算清醒的大

人时，我就会拿出我一直保存着的那两幅作品来

测试他的眼力。因为我想知道我们的理解力是否

存在很大的差距，可是，每当听到“这是一顶帽

子啊！”的回答时，我就只好迁就这位大人了。

什么原始森林、巨蟒、大象、星星之类的高水平

的话头我就不谈了，因为一个通情达理的人通常

谈论的都是桥牌呀、领带呀、高尔夫呀、政治呀

这些事情。
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没有知己的我就像一个孤独的旅行者，直

到六年前在撒哈拉沙漠的一次相遇。那是六年前

的事情了，我的飞机在撒哈拉沙漠发生了故障。

造成故障的原因是发动机里的一个小部件出了问

题，可我当时既没有修理师又没有承载的旅客，

于是这个苦难的任务就要靠我一人独自完成了。

我随身携带的水只够一星期

的，这真是个生死攸关的

问题。

第一天晚上我就孤

独地躺在茫茫的大沙漠

里，隔绝了人间的烟

火气息，我比大海中伏在

木排上的遇难者更感到

孤独。可是，第二

天黎明时分，

一个奇怪、

轻柔的声

我的小王子
第二章  02
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02    音在我的耳边响起。我简直难以描述我当时的惊

讶之情。这个小小的声音说道：

“请给我画一只羊，好吗？”

“啊？”

“请给我画一只羊⋯⋯”

我一下子站立起来，像是被雷电轰击了一样。

我使劲儿地揉着眼睛，看清楚眼前发生的不是一

个梦。我仔细地看了看，一个奇怪的小家伙正严

肃而镇静地凝望着我。这是我后来给他画的最满

意的一幅画像。不过，这幅最好的画像也远远逊

色于他俊俏的模样。可这并不是我的过错，六岁

时，大人的高见使我丧失了成为一名画家的勇气。

除了画过那开着肚皮的和闭着肚皮的巨蟒，我再

也没有动过画笔了。

我万分惊讶地睁大眼睛，看着突然出现的小

家伙。你们要知道，我那时可是身处荒无人烟的

沙漠中。可这个小家伙给我的印象却是十分的安

静，没有丝毫的惊慌。他不像是在沙漠中迷路的

孩子，脸上没有一点疲倦、饥渴、恐惧的神情。

当我终于确信自己可以开口说话的时候，因为过

于惊讶，我已经说不出话来了，我对他说道：

“嗨，你在这儿干什么呢？”
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而他极其平静，却又像是心怀重要的事情一

样，一字一顿地说：

“请⋯⋯给我画一只羊⋯⋯”

当一种神秘的力量向你袭来时，你是无法抗

拒的。即使是在荒无人烟的大沙漠里；即使是在

死亡的威胁下；即使这对于我是一件多么荒诞的

行为，我还是掏出了一支钢笔和一张纸。可转念

间，我又想起我只学过算术、地理、历史、语法

这些知识，于是，我有些不太高兴地对他说我不

会画画。他却回答我说：

“没关系，给我画一只羊吧。”

因为我从来没有画

过羊，所以我就把我那

幅闭着肚皮的巨蟒重复画出来。

“不，不！我不要蟒蛇，它

肚子里还有一头大象呢。”

我一听他的回答，简直目

瞪口呆了。他接着说：

“蟒蛇太危险了，大象太占地方了。我住的

地方很小很小，我需要一只羊。给我画一只羊吧。”

我给他画了一只羊。

 他专心致志地看着，然后说：
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02    “我不要，这只羊

已经病得很重了，重

新画一只羊吧。”

我又画了一只羊。

我可爱的朋友的脸上闪

烁着天真的笑容，用爽朗

的声音拒绝道：

“你看，你画的不是小

羊，是公羊，头上还有犄角呢。”

我又重新画了一只羊。

这幅画的羊也和其他羊的命运一样。

“这只羊太老了，我想要一只活的长久一些

的羊。”

 我不耐烦地草草画了一张，并急匆匆地对他

说：“喏，这是一只箱子，你要的羊就在里面。”

因为我还要赶着

修理发动机呢。

想不到我的小

评审员居然喜笑颜

开，这让我十分惊

讶。他说：

“我想要的就是
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这个，你说这只羊会吃很多草吗？”

“为什么要问这个呢？”

“因为我住的地方非常小⋯⋯”

“我画的这只羊很小，再小的地方也能喂养它。”

这时，他把脑袋靠近画上的小羊。

“并不像你说的那么小⋯⋯瞧！它睡着了⋯⋯”

就这样，我认识了小王子。
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03    

可是关于小王子的来历，我花费了很大的力

气才从他无意间的只言片语中搞清的。因为，我

所提出的问题，在他那里就像一阵风吹过，没有

留下任何痕迹。相反，他却对我提出了许多问题。

比如，他瞅着我的飞机，问道：

“这是个啥玩意儿？”

“玩意儿？这可不是‘玩意儿’。这是飞机，

我的飞机，它会飞的。”

看着他好奇的神情，我简直是用骄傲的口吻

说道。

“这么说，你是从天上掉下来的？”小王子

惊奇地问。

“对。”

“啊？这真滑稽。”

随后，一串清脆爽朗的笑声在我耳边响起。

这让我心中很不愉快，对于我的不幸遭遇，他似

乎并无同情之心也无严肃之意。

“那你也是从天上来的了！你是哪个星球上

来自外星球
03  第三章 
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的呢？”

想不到，他依然微笑地说道。不过，我的不

愉快即刻就被那句“那你是哪个星球上的呢”覆

盖了。你可以想象，它是怎样触动了我强烈的好

奇心。于是，我就开门见山地问：

“那么，你是从另一个星球上来的了？”

可他不回答我。他安静地看着我的飞机，微

笑地点点头，接着说：

“可不是吗，乘坐这个玩意儿，你是不会从

需要全本请访问 www.ertongbook.com


